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Die Schweizer Stiftung
Biovision fordert seit
1998 die Entwicklung,
Verbreitung und
Anwendung von 6ko-
logischen Methoden,
mit denen sich
Menschen in Entwick-
lungsregionen selber
helfen kénnen.
Biovision ist gemein-
niitzig und von der
ZEWO anerkannt.

Danke fir Thre Solidaritat

So konnen Sie helfen

Mit einer Spende
Mit dem beiliegenden Einzahlungsschein oder
auf PC-Konto 87-193093-4.

Mit einer Firmenpartnerschaft

Wenn Corporate Social Responsibility fir Ihr Unter-
nehmen mehr als ein Schlagwort ist, bietet Ihnen
Biovision die Gelegenheit fiir eine Zusammenarbeit.
www.biovision.ch/responsibility, 044 341 97 19
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Stiftung fiir 6kologische Entwicklung
Fondation pour un développement écologique
Foundation for ecological development

Mit einer Mitgliedschaft

Als Mitglied von Biovision werden Sie Teil einer

Organisation, die sich wirksam und langfristig fiir

die Linderung der Not in Afrika einsetzt.

Anmeldung mit dem beiliegenden Einzahlungsschein

oder unter www.hiovision.ch/mitglied.

Mitglieder erhalten exklusiv:

» ein Biovision-Sackmesser

»eine Einladung zum Mitgliederanlass mit
Informationen zu den Projekten aus erster Hand

»20% Sonder-Rabatt auf eine Bestellung bei
TERRA VERDE Bio-Gourmet AG (einmal pro Jahr)

Mit einem Legat oder einer Schenkung

Immer mehr Leute vererben oder schenken einen
Teil ihres Vermdgens an gemeinniitzige Organisa-
tionen wie die Stiftung Biovision. M&chten auch Sie
die Zukunft dieser Welt in Threm Sinn und tiber Thr
Leben hinaus mit gestalten?
www.biovision.ch/legate, 044 341 97 19
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JEDE SPENDE IST WILLKOMMEN!

Mit 25 Franken
und mit schiitzenden Bettnetzen ausgeriistet wird.

Mit 50 Franken
Mit 60 Franken

Mit 120 Franken finanzieren Sie beispielsweise in einem Dorf in der Umgebung der bedrohten Walder Ostafrikas einen Aktionstag fiir

Jugendgruppen zu den Themen Umwelterziehung und Naturschutz.
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Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta '{,‘J Einzahlung Giro '{,\J

Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento

'{,\J Versement Virement '{,'J

ermoglichen Sie beispielsweise, dass eine Familie tiber Malaria und Malaria-Vorbeugung instruiert

helfen Sie z.B. einer Kleinbauern-Familie ihre Ernteertrége zu verbessern, durch eine Aushildung in nachhaltiger Landwirtschaft.
werden Sie Mitglied von Biovision und helfen den Erfolg der Projekte langfristig zu sichern.
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Einzahlung fur/ Versement pour/Versamento per Einzahlung flr/Versement pour/ Versamento per

Stiftung Biovision Stiftung Biovision

fw/o
O 8006 Ziirich

8006 Ziirich
Konto/Compte/Conto ~ 87-193093-4 Konto/Compte/Conto  87-193093-4
CHF CHF
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Einbezahlt von / Versé par/Versato da

105

Die Annahmestelle
L'office de dépot
L'ufficio d'accettazione

Zahlungszweck /Motif versement / Motivo versamento
Ich unterstiitze die wertvolle Arbeit von
Biovision:

[ mit einer Spende

[ mit einer Mitgliedschaft (mind. 60.-)

imgl

Einbezahlt von / Versé par/Versato da

—1
871930934>
871930934>

441.02





